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NMPOEIAONOIHZH

MNa va pedoete Tov Kivéuvo mupkaytdg i nAektpomingiag, pnv
€kO£teTe TN povada o€ Bpoxn 1 vypacia.

MNa va amo@uyete TNV nAektponmAnéia, pnv avoiyete o mepiBAnua.
Na ava@£TeTe TNV TEXVIKN CUVTI|PNON ATTOKAEIGTIKA GE
€EE181KEVNEVO TEXVIKO TIPOGWTTIKO.

Eyypae@n 181oKtitn

O ap1Buog povtélov kat o oelplakdg aptBudg Bpickovral 6To ecwTePIKO TNG VITOSOXHG
™G pnatapiag Tov TovTikiov. Eyypayte tov oeiplakd apiBpd oto mapakdtw mhaioto.
AvatpéEte oe autdv TOV aplBpd 6Tav amevBVESTE GTOV AVTITIPOCWTO TN SONny GXETIKA
UE QUTO TO TIPOTOV.

Ap. povtélov: VGP-WMS30, VGP-WRC6
Zelplakog ap.

MAnpo@opisg yia Tnv acpaleia

e Mnv kottdte anevBeiag péoa oto pako. To gwg Tov Mélep pmopei va PAayet Ta pdtia
oag.

® XTIG MAPAKATW TEPIMTWOELG, AMEVEPYOTOOTE TNV TpoPodosia Kat TapadwoTe To yia
é\eyxo oe kdmolov eEova1080TNEVO AVTITPOCWTIO TIPOTOV TO XPNOLHOTIOMOETE EavaL.

- Nepd 1§ K4Toto £Evo avTIKEiIEVO £XEL ELOXWPTIOEL OTO TOVTIKL.

- Byaivel kamvog and to movtikt.

- Ymapyet évag acvvrBiotog 06pufog 1} popwdid.

- To movTikt émece k4T 1) TO e§WTEPIKO TOL TTOVTIKIO £XEL OTIATEL.

® Mnv tonoBeteite TO TOVTiKL O HEPT) TTOL VTIOKELVTAL OE:

- Aotafn em@aveia

- Ieproxég pe peydn vypaoia i oe puépn xwpis egagplopd

- YnepBolikr okovn

- AntevBeiog nhiako @wg 1 avEnpévn Beppokpacio

- Mnxavikovg kpadacpovg 1 kpovoelg

- Amapovg atpodg

® Edv yivet anevbeiog HeTaQOpA TOL TOVTIKION amtd Yuxpd ot Bepuo pépog 1) edv
tomoBetnOei o¢ £va Swudtio pe vypaoia, evééxetat va Snpovpynbovv otayoveg

VYPACIaG 0TO ETWTEPIKO TOL TTOVTIKLOV. Ze (at TETOLX TTEPIMTWOT), TO TOVTIKL evOéXeTaL

VaL UV AEITOVPYEL KAVOVIKA.

e Kpatdrte Tov acOpHaTo SEKTN Kat TNV pratapia pHakptd and ta moudtd.
Mpo@ulageig Katd tn Xprion TWV UIMATAPIWV
® e mepintwon Slapporg Tov LYPOL TNG pmatapiog:

- Mnyv ayyilete anevbeiag to vypo TG patapiag. Av To vYpo TG pratapiag ¢pbet oe
ema@n pe Ta pdTia oag, To déppa cag 1| Ta povxa oag, Eemhbvete kakd pe kabapd
vepd. Av mpokAnOei pAeypov i TAnyn oto Séppa, avalntiote apéows T cupPovln
LaTpov.

- ZK(‘))vnicrs TPOCEKTIKA TNV LTOSOXT TNG Umatapiag kat TonoBeTOTE VéeG pmatapieg.

® ATOppiyTE TIG XPNOHOTIOMHUEVEG UTTATAPIEG AUETWS KAt [ie TOV KatdAAnAo TpoTo.

AmoppiyTe TIG XpNOIHOTIONUEVEG HITATapieS, akoAovBwvTag Tig 0dnyieg Tov

KATAOKEVAOTH|. 2& OPIOUEVEG TIEPLOXEG EVOEXETAL VAL ATTAYOPEVETAL ) ATIOPPIYT) TWV

proatapdv padi pe To OKLAKA 1) T eToy YEAUATIKG anoppippata. XpnoonomaTe to

katdAAnio dnpodcio cbotnpa GLANOYNG.

® O pnatapieg evOEXETAL VA EKPAYOVV 1) VA TTAPOVGLAGOVY Stappor) eav
EMAVAPOPTIOTOVV 1} anmopptpBody oTn QwTLAL.

® Mnv anocuvvappoloyeite, unv Oeppaivete oe Beppokpacia peyalvtepn twv 60 °C 1
UNV ATTOTEQPPWVETE.

® AVTIKATAOTAOTE HOVO He TOV id10 1) avTIOTOLO TVTIO TTOV CLVICTATAL ATTO TOV

Kataokevaotr). Xpnoupomnowmote TG pratapieg mov kabopifovrat otig "Anartioelg

napoxng” e mapaypdgov "Texvikd Xapaktnpotikd”. Yndpxet kivduvog ékpnéng edv n

pnatapio Sev tonoBetnBei cwotd.

® TomobeTnoTe TIG pmatapieg pe T CWOTH Popa +/-.
e ‘Otav n 1o0X06 Twv prataptdv eEavtAnOei 1) 6Tav Sev OKOTEDETE VAl XPNOIHOTIOOETE TO

TOVTIKL Yot LEYANO XPOVIKO SLACTNHA, APAPEGTE TIG PTIATAPLEG.

® Mnv BpaxuKukA®VETE TIG HETAAAIKEG ETTAPEG TNG Umatapiag 1 Unv Tig Ppéxete pe
omolod1moTe VYPO, yla TapAdeLyua, vepo, Kagé 1) XUHO.
Na mehdteg otnv Evpwnn

® Me v mapovoa, | Sony SnAdveL 6Tt QUTO TO TPOIOY CLUHOPPWDVETAL TTPOG TIG
ovouwdelg anartroels kat TiG Aowrég oxeTikég Satakelg Tng odnyiag 1999/5/EK.

® Tl vo anmokTHOETE éva avTiypago tng Anwong cvppdpewong pe v Odnyia R&TTE,
avatpéEte otnv akdhovdn SievBuvon URL. http://www.compliance.sony.de/

® H ovokevr| éxet taéivopndei wg ITIPOION AEIZEP ITPQTHY TAEHE kat
OUHHOPPOVETAL TTPOG TO TPOTLTIO CXETIKA (e TNV ac@deta poiovTwv Aélep IEC/EN
60825-1(2007).
IIpocoxn - Epyacieg emokevng kat ouvTiipnong avTrg TG cuokevng Ba mpémet va
yivovtat povo amé eEovatodotnpévoug Texvikods Tng Sony. AkatdAAnAn emokevr) kat
XP1ion PTopel va SNovpynoel KivShvoug CXETIKA e TNV ao@dAeLa.
IIpocoxn - H xprion XepLotpiwv kat TpoCappoy®V Kat 1| EKTEAECT) EpYATLOY
StagopeTikdv and ekeiveg Tov kabopifovtal oTo mapdv evdéxetan va Tpokalésovy
emkivovvn éxBeorn oe aktivoPolia.
Mrmnopeite va Bpeite TO TAPAKATW AVTOKOAANTO OTO KATW HEPOG TNG CVOKELVNG.

PRODUIT LASER DE CLASSE 1

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

Opot xpriong

® e oplopéveg mepIMTwoel 1} epParlovta, 1) Xprion TG acvpuatng Texvoloyiag
eVOEXETAL VAL VTIOKELTAL OE TIEPLOPLOHOVG ATIO TOV ISLOKTITN TOV KTIPIOL 1) TOVG
VIEVBVVOVG AVTITIPOCWTIOVG TOV OPYAVIGHOD, YL TTAPASELYHA £V WPA TITHONG, OF
voookopeia 1) aA\a eptdAlovta omov vtdpxet kivauvog mapepPoAng pe dAAeg
OUOKEVEG 1) UTINPETIEG.
Edv Sev eiote PéPatot yia Tnv moitikr) mov e@appuoletat OXeTIKA e Tr) Xprion o€ éva
OVYKEKPLUEVO 0pyaviopd 1 meptPaAlov, unopeite va {ntioete £ykplon ya va
XPTOLUOTIO|OETE TNV ACVPHATY TEXVOAOYia TIPLY Amd TNV EVEPYOTOINGT| TNG.
ZouBovAevTeiTe TO YIATPO GAG 1) TOV KATACKEVACTI| TPOTWTIKDV LATPIKOV CUOKEVWY
(Bnpatodoteg, axovoTikd Papnkoiag, KAT) yio TUXOV TIEPLOPLORODS GTN XPTIOT TNG
aovpUATNG TeEXVOAOYiag.

e E)éyEte kat oefaoteite TOVG agpOMOPIKOVG TIEPLOPLORODS CXETIKA (e TN XPH 0T TWY
AoVpHATWY SUVATOTATWY.
Av 1 agpoOTIOPIKT ETaLpEia AmayopeDEL TN XPH 0T TG achppatng Aettovpyiag, 0¢ote To
Staxomntn Aetrtovpyiag otn B¢on OFF mpty and v emPipaon. Ta padiokvpata
evdéxetat va tpokalécovv Suoettovpyia Tov eE0MALGHOD TOL AEPOTKAPOVG KAl WG EK
ToUTOL va TpokAnBei coPapd atdxnua.

® Noppnyia: H xprjon avtod tov padionhektpiiod eomhiopod Sev emrtpénetal otn
yewypagukr eptox} mov mepthapPdvetar oe axtiva 20 km ano to kévtpo tng Ny-
Alesund, Svalbard.

AmoppiPn MAAaiWV NAEKTPIKWV & NAEKTPOVIKWV
ouokevwvV (loxvel otnv Evpwnaikn ‘Evwon kat
aM\eg Eupwmdikég XWpeg e EEXwPIoTa cuoTHHATA
ATOKOMSN ()
To gVpuBolo avTO EMAvw O0TO TPOIOV 1) GTN CLOKEVATIA TOV
VTOSELKVDEL OTL TO TIPOidY avTod Sev Ba pémet va amoppintetar padi
ue ta ovvnBlopéva otklakd amoppippata .
Avrifeta Oa pénet va mapadidetat 0to katdAAnAo onueio
QmoKOpSNG Y TNV avakUKAWON NAEKTPIKOV KAt NAEKTPOVIKDV
_ ovokevwv. EEaogalifovtag 6Tt to mpoidv avtd anoppintetal
0woTd, PonddTe 0TO Vo ATOTPATIODV OTIOLEG APVNTIKEG EMTTWOELG
oy avBpwmivn vyeia kat 6to TepPaAlov mov Ba mpoékvTTTa amd TNV pn) KatdAAnAn
Siayeipton Twv anoPAnTwy avtod Tov mpoidvtog. H avakvklwon twv vAtkwv fondd otnv
€£0LKOVOUNOT TV QUOKWY TIOpwV. [la TEPLOGOTEPEG TANPOPOPiEG GXETIKA E TNV
AvVaKOKAWOT QUTOD TOV TIPOIOVTOG, ETUKOIVWVHOTE (e TIG SNUOTIKEG ApXEG TNG TTEPLOXNS
0ag, pe v vinpecia S1ABE0NG TWV OIKIAK®Y ATOPPIUUATWYV 1) TO KATACTNHA ATO TO
0T0{0 AyOpPATATE TO TIPOIOV.

EvalAakTikn Siaxgipion popnTtwv NAEKTPIKWY
oTNAWV Katl cuGowWPEeVTWV (loxVEel oTnV Evpwnaikn
‘Evwon kat GA\e¢ Eupwmidikég xwpeg pe Eexwpiota
ouoTHRATA CUANOYIG)
To oOuPolo avTo eMAvw 6TN pmatapia i 0T cvokevacia Seixvel
OTLT] UTATAPIA TIOV TTAPEXETAL HE AVTO TO TIPOIOV Sev TIPEMEL vt
AVTIHETWTI{ETAL OTIWG Ta OIKLAKA ATOppPiHpaTa. e OPLOHEVES
umatapieg To oOUPoAo avto propei va xpnowomnownOei oe
ovvdvaouo pe éva xnpko ovupolro. Ta xnukd ovpPora yia tov vépapyvpo (Hg) 1 tov
uoAvBSo (Pb) mpootiBevral av n pratapia mepiéxel teplocdTepo and 0,0005%
vdpapybdpov 1 0,004% polvPSov. Me to va Pefaiwbdeite OTL ot GLYKeKpIEVEG prTaTapieg
OLAAEXTNKAY OwOTd, BonBdte otV TPOANYN MOBAVWOV apVNTIKOV EMMTOCEWY GTO
neptBAANov kat TV vyeia.
H avakvrklwon v vAikov Ba fonbrioet otny eotkovounon guotkwv népwy. Ztnv
TEPIMTWON TPOIOVTWV TTOV yla AOYous aopaleiag, emdooewy 1) akepalotnTag dedopévwv
QmAITovV TN HOVIUN oVVSED e WA EVOWHATWHEVT pratapia, avth 1 pratapio Oa mpémel
va avtikaBiotatat povo and e£ovaloSoTnuévo TeXVIKO TPOCWTIKO.
Tia va eEao@alioete Ty owoTr petayeipion g pratapiag, TapadwoTe To TPOIOV 0TO
Téhog TG Sapketag {wrig Tov 0To kKatdAAnho onpeio GLANOYNG NAEKTPLKOD Kat
nAekTpovIKoD eEOTAOHOV Yia avakOKAwaT. Tty mepintwon OAwy Twv GAA@Y Prataploy,
napakalovpe SeiTe TO TURHA TTOV TIEPLYPAPEL IDG VA APALPETETE [ ACPANELXL T
unatapia and to mpoiodv. Ilapadwote Ty unatapia 6to katdAAnlo onpeio cuAoyrg Twv
XPNOHOTIOMNUEVWY UTTATAPLDVY YL AVAKDKAWOT).
Ta TepLOCOTEPEG TTANPOPOPIEG OXETIKA e TNV AVAKVKAWGT) AUTOV TOV TTPOIOVTOG 1} TNG
umatapiag, Toapakaoe EMKOVWVIOTE He TOV appddlo @opéa avakOKAwang 1 To
KATAOTHUA OTIOV ayOpAoate TO TPOidV.

O KATAOKEVAGTHG AVUTOD TOL TPOIOVTOG ivat 1) Sony corporation , 1-7-1 Konan Minatoku
Toxvo, 108-0075 Ianwvia. O egovotodotnuévog aviimpocwnog yia 1o EMC kat tnv
ao@ddela Twv mpoidvtwy eivatn Sony Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327
tovtykapdn, Feppavia. Tia omoladnmote Béua vnpesiag 1 €yydnong, mapakaiw
avatpeEte oTig S1evBVVOELG TOL SivovTal oTa XWPIOTA £yypaPa LTINPESLDY 1) eyydnong.

y L4
Mpv amo tn Xpnon
To Aovppato movTikt £xet oxedLaoTel yia Xpromn [ VITOAOYIOTEG GLUBATOVG (e
IBM PC/AT mov StaBétovy BVpeg USB kal poeykaTeoTnEVA Ta AEITOVPYIKA
ovotipata Windows 7, Windows Vista ; Windows XP (SP2 kat peté)
(Iavovaplog 2011).
‘Otav 8ev Tov XpnowonoLeite, pmopeite va anodnkevoete o §éxtn anevbeiag
ot Onkmn, WOTE va eival TO EVKOAN 1) HETAPOPA TOV.

ZNHEWOELG

® H \ettovpyia Sev eivar eyyvnuévn yia OAovg Tovg VITOAOYLOTEG IOV TANPOVV TIG
TAPATIAV® ATAUTIOELG CVOTHHATOG.

® H Aettovpyia Sev eivat eyyunuévn yla Kat' oikov KATAGKEVATUEVOVG VTTOAOYIOTEG,
OUVAPHOAOYNEVOVG VTOAOYLOTEG KAl VTTOAOYLOTEG pe avaBabuiopévo Aettovpyiko
ovoTNHa 1) GVOTAPATA TOAAATANG eKKivIONG.

Ovopacisg eapTnuatwy

AcUppaTo MoVTiKL
Ae€16 koupmi
Dakog
Po&éha .
AlakomTng
Q Aertoupyiag
AploTepd koupmi L Avxvia katdotaong
AcUppartog déKktng
Buopa USB
[ <
<

Mpostolpacia

TomoO£tTnon NG pmatapiag 6To MOVTIKL

1 PuBpiote To SiakémTn Aetroupyiag mou BpioKeTal 6T KATW
HépoG Tou MovTiKIoU oto OFF.

2  Avoifte To KGAUpHA TNE ORKNC THEC pIatapiag Kat TOmoOETHGOTE
v prratapia LR6 (péyeBog AA) Tou mapExXeTan HE TO GWOTO
TIPOCAVATONIGHO + —.

3  Kheiote 1o KAAUPPA TS ORKNC TNC HTaTapiac.

Avtikataotaon tTng pmatapiag

‘Otav o képoopag Gev Kiveital KAvVOVIKA Kat 1 andaTacT) eNKOVwViag avapeoa
07O TOVTIKL KAt TOV VTTOAOYLOTH pewdveTal, eAéyETe oTo movTikt T Ayvia
kataotaons. H Avyvia katdotaong mov avafoofrivet pe moptokali xpwua
vrodetkvoel Twg 1) pratapia eival oxedov ano@optiopévn. MoAig cupfel avto,
AVTIKATAOTHOTE TN Umatapia.

‘Otav dev xpnotpomoLeite To movTikt, O€tete To Stakdntn Aettovpyiag oto OFF
Avto Ba kdvel TN pratapio va Slapkéoel TePLOGOTEPO.

TOvdEon TOU MTOVTIKIOU HE TO 8EKTN

Inueiwon

XpnotpomnotoTe To TOVTikL 08 CLVSLACHO (e To SEKTN oL TapéxeTat. Aev eival Suvati n

oVV8eoT TOL TOVTIKIOD pe dékTeg dANoL ThTTOV.

1 Ewayayete 1o 8éktn ot O0pa USB Tou uoAoyioTH.
Katé tn obvdeon ot pia Bvpa USB, cuvdéete otn Bbpa USB pe to
obpporo “P”.

2 Ofote 10 S1aKOTTH AEtToUpPYiag ToU MoVTIKIoU 6To ON.
H Ayvia katdotaong avapet pe mpaowvo xpaopa (yio mepimov 10
Sevtepolenta).

3 Kouviote To movTiki. EGv o képoopac mou sppaviletal aTnv
006vn Kiveitat otnv idla katevOuvon, n cOvdeon €xel
ONOKANpwOEi.

MNa va S1akOYEeTE T XPrON TOU TTOVTIKIOU
Amoovvdéate To déktn and ) BVvpa USB tov vrooyioTi).

Mrmopeite va anoovvdéoete kal va ouvSéoeTe To §¢kTn xwpic va
ATIEVEPYOTIOL|GETE TOV LIOAOYLOTH).

Q oupBouln
‘Otav HETAPEPETE TOV VTIOAOYLOTI), VA TOV ATOCVVIEETE AT TO SEKT).
MNa va amodnkeVoeTe TO SEKTN HECA GTO MOVTIKI

Eivau Suvatr| n anoBrjkevon tov Séktn péoa oto kdAvppa tng Onkng g
pmaTapiag Tov ToVTIKLOY.

ZNMUEIWOCELG OXETIKA HE TN XPiON
® AdYw TWV XAPAKTNPLOTIK®VY TOV OTTIKOL atoBntrpa, To movTikt evoéxeTat
va v Aettovpyel kavovikd oe Stagaveig em@daveleg 1) oe mouse pad mov
éxet Stapav) empavela. ATOQUYETE T1 XPTIOT) TETOLWY LAIK®Y, 1j
xpnotpomnoote éva eumoptid Stabéoiuo mouse pad ovuBatod pe onTikd
TOVTIKL.
® Y16 kavovikég ouvOnKeg To TOVTIKL umopel va Aettovpyel oe axtiva 10
pEtpwv amd to SéKtn. Oplopéves Qopeg, avaloya pe To mepiPdAlov xpriong,
1 andotaon Aettovpylag evaéxetat va eivat eLQavas pKpoOTepn,
eunodilovrtag Tnv kavovikn Aettovpyia.
Ze auTn TV TepinTwon napte To akolova pétpa:
- Xpnowomolnote To OVTiKL 08 660 TO SuvaTo peyaAvTePT ANOOTAOT ATIO
AAAEG AOVPUATEG GUOKEVEG.
- XpnoylomoloTe To TOVTIKL KOVTUTEPA GTO SEKTN.
- Xpnowlomouote éva mouse pad.
Q GUMBOUAR
Eav eivat anapaitnro, pmopeite va puBuicete Ty TaxdTNTa TOL S€iKTN TOV TOVTIKIOD OTIG
“IS10tNTEG TTOVTIKIOY”
Ta va epgavioete Tig “IS10TNTEG TOVTIKIOD” GTO AerToLpyIKd oVoTHHa Windows 7, kdvte
KAk ot emAoyn “YAiko kat'Hyog” kat, ot ovvéxela, otny emhoyn “ITovtikt” otov
“Iivaka EAéyxov”.
Ta va epgavioete Tig “I810TNTeG TOVTIKIOD” 0Tl AetTovpyikd ovothpata Windows Vista
kat Windows XP, kdvte kAuk oty emoyn “Tlovtikt” otov “Hivaka EAéyxov”. (Edv
xpnotporoteite Aertovpyikd cvotnua Windows XP, adkaEte otnv Khaowr mpoBor.)

KaBaplopog tng eEWTEPIKNAG EMPAVEIQAG TOU
TIOVTIKIOU

‘Otav kaBapilete o movtiki, PePatwbeite nwg éxete agatpéoel Tnv pmatapio.
KaBapiote 10 e€wtepikd Tov movTikioD pe Eva pakako, oteyvo mavi. Mnv
XPTOWOTIOLEITE KAVEVAY TUTIO GUPUATIVOL CPOVYYAPLOD, OKOVNG YLt TPIYILO 1)
StaAvTn, Onwg owvomvevpa 1 Beviivn.

TEXVIKA XAPAKTNPLIOTIKA

AcUppaTo movTikt

Mé£0060o¢ emKovwviag Acvppatn ynelakn petadoon *

Mé£0080o¢ avixvevong 0£ong AwsOntrpag tomov Aéwlep (Aéilep mpwtng takng)
Avaluon aieOntripa 300 kovkideg ava ekatootod (800 dpi)
Anéotacn emkowwviag 10 m péyloTn andoTaon enagng ¥

AnaitiioE1g 1oX00og pmatapia LR6 (uéyebog AA)

Aapkera {wng pratapiag  ITepimov 4 prveg (akkalikn pmatapia) ***

Awaotaoslg Iepimov 61,0 (1) x 36,1 (v) x 115,1 () mm

Bapog ITepimov 100 g (pe v pnatapia)

AcUppatog déKktng

AwacUvdeon USB (Emiong, Suvatdtnta xpriong pe Bvpa USB 2.0)
ZWvn GUXVOTATWV 2,4 GHz

Awactacsig Ilepinov 14,5 (m) x 6,2 (v) x 18,7 (f) mm

Bapog Iepimov 2 g

Awagpopa

Ogpuokpacia Aertovpyiag 5 °C £wg 35 °C
(pvBpog petaPolic Beppokpaciog pikpdTEpPOG amd
10 °C avd wpa)
20% ¢wg 80% (Xwpig ovumvkvwoT), EPOCOV I}
vypaoia eivat ppdtepn and 65% otovg 35 °C
(év8en vypopétpov wikpoTepn ano 29 °C)
OgpuoKpacia amoBnikevong
-20 °C ¢éwg +60 °C
(pvOuog petaPorng Beppokpaciog pikpOTEPOG ATO
10 °C ava dpa)
10% ¢wg 90% (Xwpig CLUTVKVWOT)), EPOTOV N
vypaocia givat pukpotepn amod 20% otovg 60 °C
(év8etn vypopétpov pukpoTepn anod 35 °C)
Napexopeva eaptipatra  Acvppatog déktng (VGP-WRC6)
Axahkn pratapia (péyeBog AA) LR6
Odnyieg Aertovpyiag (avtd To £yypago)

Avtr) ) povada Sev vriootnpilel emxowvwvia pe acvpuato LAN kot
Bluetooth®.
To ebpog NG emKovwviag mokilel, Aoyw Twv Toixwv 1 aAwv
eUmodiwV AVAPETH GTIG CVOKEVEG, TWV VALKWV TTOV XPTOLHOTIOLOVVTAL
0TOVG TOIXOVG, OPLOpEVWY TTEPBANAOVTIKWY GUVONKWY OTwG 1)
napepBoln} padloQwvikwy CVXVOTHTWY, KABWG Kat TOL TPOYPAUUATOS
Aoylopkov Tov XproloToLETAlL.
- Avtn ) ektipnon Paciletal o€ TéVTE WPEG XPTIONG TNV NHEPQ, TIEVTE

nuépeg v efdopdda. Evééxetat va Stagpépet avaloya e To

niepPdAAov xpriong.

Yypagcia Asitovpyiag

Yypacia amoOrjkevong

%%

O oxediaouog kat oL Tpodiaypaés LoKevTaL o€ alayn xwpig
nipoedomoinon.

EniAvon mpofAnpatwyv
Edv dev pmopeite va Bpeite pia AOOT 0 QUTHV TNV EVOTNTA, EMKOLVWVIOTE e
évav ekovotodotnuévo avtimpdowno tng Sony.

Agv yivetal Timota 6Tav mMatdw To KOUMTI TOU TIOVTIKIOU.

2 O 8éxtng Sev eivan 6woTtd cuvdedepévog pe T Bvpa USB.
KAeiote Oha Ta mpoypappata Kat, 0T cuvéxela, ouvoéaTe Eavd To S¢kTn e ToV
VTOAOYLOTH).
2 To Aertovpyko6 ovotnpa dev eivar cupfato.
Xpnotomotote éva Aeltovpytkd cOOTNHA IOV vITooTNpileTat.
2 H 00pa USB Sev ivau Stabéotun.
EAéyEte 116 “IS10TNTEG OLOTAHRATOG” TOV VTTOAOYLOTT| GAG.
% H pnatapio tov movtikiod xet eEavtindei.

Av n Avyvia katdotaong Sev avaPel 6Tav evepyoTOLEITE TO TTOVTIKL,

avTikataothote Ty pratapia. Na Aentopépeteg, avatpelte otnv evotnta

“ITpoetopacia™

2 Aev VTIAPYEL ETUKOVWVIA AVAUETA OTO TOVTIKL Kt TO QEKTM.

- Exteléote ta Pripata tng evotnrag “Evepyomoinon tng emkovwviag avapeoa
o710 TovTikt kat To ¢kt yia va PePatwBeite OTt eivat Suvatr 1 cwotn
emKoVWvia.

- Ze optopéva ettovpyikd mepparlovra, n andotacn Aettovpyiag evoéxetan
va eivat eupavwg ukpoTepn, epntodifovtag v kavovikn Aettovpyia. Ze avtiv
NV TEPINTWOT, XPOWOTOOTE TO TOVTiKL 0 HeYAADTEPT) amOOTACT ATO
AAAeg NAEKTPOVIKEG CLOKEVEG, OTIWG TL.X. AAAOVG VTTOAOYLOTEG Kot 000Ve.

- Av 1o movTikt givaw TOAD pakptd and to déktn, Sev eivat Suvatn n emkowvwvia.
DépTe MO KOVTA TO TOVTIKL Kat To SEKTn.

2 Evdéxetat va vmapyet Suokolia emkovwviag Tov TOVTIKIOD g éva eptBailov
aocvppatov LAN 2,4 GHz.
Eivat mpoTipdTepo va yivetat Xprjon Tov movTikiod o Tomobeoia e Aiyeg
TopeUBONEG aO ACVPUATEG CUOKEVEG.

O1 Suvatotnteg KUAIoNG Sev Aettoupyouv.

% To Aettovpyiko cvotnua Sev eivat gupPoto.
Xpnotpomotnote éva Aettovpytkd ovatna mov vrootnpileta
% To mpdypappa mov Xpnotpomnoteite Sev eivat oupPato pe Tig SuvatdTnTeg
KOALOTG.
= Ot SuvatdTNTEG KUALOTG AEITOVPYOVV HOVO [E TTPOYPAUHATA TTOV
Xpnotpomnotodv Aettovpyieg KOALONG.
- Opiopéva mpoypappata Sev vtoatnpiovv Tig SuvatdTnTeg KHALONG.
2 A@ov eykataotioate To SEKTN, £YLve ENAVAPOPA TOV VTTOAOYLOTH GTNV KAVOVIKT
Aettovpyia and tn Aettovpyia eEotkovopnong evépyetag.
Amnoovvdéote To Séktn and tn BOpa USB, mepipévete pepikd devtepolenta kat,
01N oVvEyeL, cuvdéaTe Tov Eavd.

To BéAog S&ev peTAKIVEITAL OTAV PETAKIVW TO TIOVTIKL.

% Awepyaoieg mov mpaypatonotodvtat and ta Windows 1) Ao Aoytopuiko
eVOEXETAL VAL ATTEVEPYOTIOLGOVY TIPOCWPLVA TO ToVTiKL Tlepipévete pepiicd Aemtd
uéxpt va ohokAnpwBei n Stepyacio mpotold xpnoLOTOICETE TO TOVTIKL.

2 Mropeite va Ppeite pepikég xpriotpeg Aoelg otig odnyieg Aettovpyiag Tov
VTTOAOYLOTH) G0G. ZUPPOVAEVTEITE Ta EYXELPISLAL TTOV TTAPEXOVTAL [LE TOV
VTOAOYLOTH 0AG.

% Avatpéle emiong oo Oépa “Aev yivetat Timota 6tav matdw To KOV TOV
TOVTIKIOD.

O 8&iKTnG TOL MOVTIKIOU 8€V Kiveital opald otnv 006vn.

> Adyw TV XapakTnpLoTikwv Tov atodntipa Aéwlep, To movTikt eviExeTaL va pnv
Aettovpyel owotd oe Stapaveig em@aveleg 1) oe mouse pad pe Stapavr
em@avela. ATOQUYETE TN XPTIOT 0€ TETOL VAIKA. ZUVICTATAL 1) XPT|0T) EVOG
epnopika StaBéatpov mouse pad mov eivat cupPatd pe movtikt aoOnTpa Aélep.

Agv pmopw va mpayparonmomjow £é§080 Tov urroAoytoT amo tn
A&rtoupyia e£0IKOVOUNGNG EVEPYELOG ME TO TOVTIKL ) AUTA N
Stadikacia Stapkei MO wpa.

% Iatnote omolodnmoTe MAKTPO 1) TO KOVUT AELTOVPYiag 6To TANKTPOAOYLO,

‘Otav yivetal EKKivnon Tou vrioloyloTth, eppaviletatl éva pvupa
G@AAMATOG, TO OMOi0 M€ E180TOLEl 0TI TO MOVTIKI S€V gival
ouvdedepévo.

» EméEte To mAaiolo eAéyxov Tov 0ag TPOTEivEL VAL Uy ePQavioTe Eavd avTod To
privopa Kat, 0T cVVEKEL, kavte kAk oto “OK”.

To movTiKi S&v KIVEITAL OHAAA HETA ATTO EMAVAPOPA TOU UTTOAOYIOTH
ano tn Aertoupyia e€01KOVOUNONG EVEPYELAG.

2 Amnoovvdéote To Séxtn and ) Bvpa USB, mepiuévete pepid Sevtepdenta kat,
01N ovvéyela, ouvdéate Tov Eavd.

Méeta amé tn oUuvdeon Tou §ékTn, amarteitatl Aiyn wpa péxpt va
KataoTei Suvati n Xxprion Tou movTikiov.

2 Av o 8éktng ovvdeDel evd o vtoloytoTng extelel eviolég and ta Windows, aAlo
Aoytopko 1} &AAn ovokevr} USB, evdéxetal va xpelaotel kamota wpa péxpt o
VTTOAOYLOTHG Va eVTOTToEL TO O€KT).

Epmopikd orfjpata kat mpogidomnoinon

To VAIO eivau epmopiko6 onpa tng Sony Corporation.

Ot ovopaoieg Microsoft, Windows kau Windows Vista eivou orjpata
katateBévta tng Microsoft Corporation otig HITA 1/xat oe dA\eg Xwpeg.

Ot enwvvopieg IBM PC/AT eivat onparta katateBévta g International
Business Machines Corporation.

Zto mapov eyxetpidio, Ta Microsoft® Windows® XP Home Edition kat
Microsoft® Windows® XP Professional avagépovtat wg Windows XP.

Zto mapov eyxetpidio, Ta Microsoft® Windows Vista® Home Basic, Microsoft®
Windows Vista® Home Premium, Microsoft® Windows Vista® Business kot
Microsoft® Windows Vista® Ultimate avagépovtat wg Windows Vista.

Zto mapov eyxetpidio, Ta Microsoft® Windows® 7 Ultimate, Microsoft®
Windows® 7 Professional, Microsoft® Windows® 7 Home Premium, Microsoft®
Windows® 7 Home Basic 1} Microsoft® Windows® 7 Starter avagépovrtal wg
Windows 7.

‘OAeg oL LTTOAOLTIEG OVOUATIEG CLATNUATWY, TIPOIOVTWY KAl VTINPECLDV elvat
EUTTOPLKA OHUATA TWV AVTIOTOLXWY KATOXWV TOVG. XTO Mapdv eyXelpidio, Ta
ovupora ™ 1 °* Sev kabopilovtat.

Tiirkce

Yangin veya elektrik carpmasi riskini azaltmak icin, bu aygiti
yagmur veya neme maruz birakmayin.

Elektrik carpmasini 6nlemek icin kasayr agmayin. Servis islerini
sadece kalifiye personele yaptirin.

Kullanicinin Kaydi
Model numarasi ve seri numarasi farenin pil bolmesinin iginde bulunur. Seri numarasini

agagidaki alana yazin. Bu triinle ilgili olarak Sony saticinizi aradiginizda bu numaray1
bildirin.

Model No VGP-WMS30, VGP-WRC6
Seri No

Giivenlik bilgileri
® Dogrudan lense bakmayin. Lazer goziiniizde yaralanmaya neden olabilir.
® Asagidaki durumlarda, giicii kapatin ve kullanmaya devam etmeden once yetkili
kisilerce kontrol edilmesini saglayin.
- Farenin igine su veya bir yabanci madde girdiginde.
- Fareden duman ¢iktiginda.
- Anormal bir ses veya koku geldiginde.
- Fare yere diisiriildigiinde veya farenin dig kismi kirildiginda.
® Fareyi agagidaki konumlara yerlestirmeyin:
- Dengesiz bir yiizeye
- Cok nemli alanlara ya da havalandirmasiz yerlere
- Asir1 tozlu bir yere
- Dogrudan giines 15181 alan ya da asir1 sicak bir yere
- Mekanik titresimli veya sarsintili bir yere
- Yagli buharin bulundugu yerlere
® Fare soguk bir yerden dogrudan sicak bir yere getirildiginde veya ¢ok nemli bir ortama
yerlestirildiginde, farenin i¢inde yogusma goriilebilir. Byle bir durumda fare diizgiin
galigmayabilir.
® Kablosuz aliciyr ve pili gocuklardan uzakta tutun.

Pillerin kullanimina y6nelik 6nlemler
® Piller akmugsa:

- Pil sivisina dogrudan dokunmayn. Géziiniiz, cildiniz veya giysilerinizi pil sivisina
temas ederse, saf suyla bol bol yikayin. Cildinizde yanma veya yara olusursa derhal
bir doktora bagvurun.

- Pil bolmesini dikkatle silin ve yeni piller takin.

® Kullanilmus pilleri derhal ve uygun bi¢imde elden ¢ikartin. Kullanilmus pilleri
tireticinin yonergelerine uygun bigimde elden ¢ikarin. Bazi bolgelerde pillerin ev ya da
is ¢oplerine atilmasi yasaktir. Liitfen uygun atik toplama sistemini kullanin.

o Piller sarj edildiginde veya atese atildiginda patlayabilir veya sizabilir.

Pilleri pargalamayin, 60 °C’nin tstiinde sicakliga maruz birakmayin ya da yakmayin.

® Yalnizca ayni ya da retici tarafindan 6nerilen esdeger tiirde pillerle degistirin. “Teknik
ozellikler” boliimiindeki “Gig gereksinimleri” maddesinde belirtilen pilleri
kullandiginizdan emin olun. Pilin hatali bi¢cimde degistirilmesi durumunda patlama
tehlikesi bulunmaktadur.

o Pilleri dogru +/- yoniinde takin.

Piller bittiginde veya fareyi uzun bir siire kullanmayacaksaniz pilleri gikartin.

® Pilin metal terminalleri kisa devre yaptirmayin veya su, kahve, meyve suyu gibi
herhangi bir siviyla 1slatmayin.

Avrupa’daki misteriler icin
® Sony isbu belge ile bu iiriiniin 1999/5/EC Avrupa Yonergesinin temel gerekliliklerine
ve ilgili diger hiikiimlerine uygun oldugunu beyan etmektedir.

o R&TTE Direktifi Uyumluluk Bildirisi'nin bir kopyasini edinmek i¢in, liitfen agsagidaki
URLye gidin.
http://www.compliance.sony.de/

® Buaygit CLASS 1 LAZER URUNU olarak siniflandirilmugtir ve Lazer Uriinleri
Giivenlik Standard: IEC/EN 60825-1(2007)e uygundur.
Dikkat - Bu aygitin onarimi ve bakim isleri sadece Sony yetkili teknisyenleri tarafindan
yapilmalidir. Yanls onarim ve kullanim giivenlik tehlikeleri olusturabilir.
Dikkat — Kontrollerin ya da ayarlarin farkli kullanimi veya prosediirlerin bu belgede
belirtilenden farkli bir bigimde uygulanmasi, radyasyon tehlikesine maruz kalinmasina
neden olabilir.
Asagidaki ¢ikartmay aygitin altinda bulabilirsiniz.

PRODUIT LASER DE CLASSE 1

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

Kullanma sartlar

® Bazi durumlarda ya da ortamlarda, kablosuz teknolojinin kullanimi, 6rnegin bir ugak
kabini, hastane ya da ya da diger aygitlar ya da hizmetlerle olan girisim riskinin zararl
oldugu diisiiniilen ya da tanimlanan herhangi bir yerde, bina sahibi ya da kurulusun
yetkili temsilcileri tarafindan kisitlanabilir.
Belirli bir kurum ya da ortamdaki gegerli kullanim politikasindan emin degilseniz,
calistirmadan 6nce kablosuz teknolojinin kullanimi igin izin istemeniz 6nerilir.
Kablosuz teknolojinin kullanimina iligkin kisitlamalar hakkinda hekiminize ya da
kisisel tibbi cihaz (kalp pilleri, isitme cihazlari, vb.) tireticinize danigin.

® Kablosuz 6zelliklerin kullanimiyla ilgili havayolu sirketlerinin kisitlamalarina dikkat
edin.
Kablosuz 6zelligin kullanilmas1 havayolu sirketi tarafindan yasaklanmigsa, ugaga
binmeden 6nce gii¢ anahtarini OFF (kapali) konumuna getirin. Radyo dalgalar1 ugagin
cihazlarini etkileyebilir ve ciddi bir kazaya yol agabilir.

® Norveg: Ny-Alesund, Svalbard merkezinden 20 km yarigap igerisindeki cografi bolgede
radyo cihazlarinin kullanimina izin verilmez.

Eski Elektrikli & Elektronik Cihazlarin imhasi
(Avrupa Birligi ve diger Avrupa lilkelerinde ayri
toplama sistemleriyle uygulanmaktadir)
Uriiniin veya ambalaji iizerindeki bu sembol, bu iiriiniin bir ev atig1
gibi muamele gormemesi gerektigini belirtir.
Bunun yerine, elektrikli ve elektronik cihazlarin geri déniisimi
i¢in uygun toplama noktasina teslim edilmelidir. Bu tiriiniin dogru
bir sekilde elden ¢ikarilmasini saglayarak, uygunsuz bir elden
¢ikarma durumunda gevre ve insan saglig1 agisindan dogacak
_ potansiyel olumsuz sonuglarin 6nlenmesine yardimer olmus
olacaksiniz. Malzemelerin geri doniistiiriilmesi dogal kaynaklarin
korunmasina yardimei olacaktir. Bu iirtiniin geri doniisiimii hakkinda daha detayl bilgi
i¢in litfen yerel sivil biironuz, ev atiklar1 imha hizmetleri veya tirtinii satin aldiginiz satic
ile temasa geginiz.

Atik pillerin bertaraf edilmesi (Avrupa Birligi'nde
ve ayri toplama sistemleri bulunan diger Avrupa
iilkelerinde uygulanan)
Pil veya ambalajin tizerindeki bu sembol, bu tiriinle birlikte teslim
edilen pilin evsel atik olarak degerlendirilmemesi gerektigini
belirtmektedir.
Bazi bateriler i¢in bu sembol, kimyasal bir sembolle birlestirilerek
kullanilmus olabilir. Eger bateriler 0,0005% civa veya 0,004%
kursun'dan fazla ierikteyseler, o zaman bu kimyasal semboller civa (Hg) veya kursun (Pb)
i¢in eklenir.
Bu pillerin dogru sekilde bertaraf edilmesini saglamakla, pillerin uygunsuz sekilde
bertaraf edilmesi neticesinde ¢evre ve insan sagliginda meydana gelebilecek olan
potansiyel zararlarin engellenmesine de katkida bulunmus olacaksiniz. Materyallerin geri
donistiiriilmesi dogal kaynaklarin korunmasina yardimei olacaktir.
Uriinlerin giivenlik, performans veya veri entegrasyon gibi sebeplerden dolay
beraberlerindeki pille siirekli bir baglant gerektirdikleri durumlarda pilin yalnizca
kalifiye servis personeli tarafindan degistirilmesi zorunludur.
Pilin uygun bir sekilde degerlendirilmesini saglamak amaciyla tiriinii, kullanim siiresinin
sonunda elektrikli ve elektronik ekipmanlarin geri doniistiiriilmesine iliskin yiiriirlitkte
olan toplama noktasina teslim ediniz.
Diger tiim piller igin liitfen pillerin iirtinden giivenli bir sekilde ¢ikarilmasina iliskin
boliimii inceleyiniz. Pili, atik pillerin geri doniistiiriilmesine yonelik yiiriirlitkteki toplama
noktasina teslim ediniz.
Bu iiriiniin veya pilin geri dontstiiriilmesine iliskin daha ayrintili bilgi i¢in liitfen yerel
Yetkili Dairenizle, evsel atik bertaraf servisinizle veya tirtinii satin aldiginiz magazayla
irtibat kurunuz.

Bu iiriiniin imalatgisi 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonya adresinde
bulunan Sony Corporationdir. EMC ve iiriin giivenligi Yetkili Temsilcisi, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Almanya adresinde bulunan Sony Deutschland GmbHdir.
Servis veya garanti konularinda liitfen ayr1 olarak sunulan servis ve garanti belgelerine
bagvurun.

Vaio ¢agri merkezi iletisim numaras1 0212 444 VAIO (0212 444 8246)

Kullanmadan Once

Bu Kablosuz Fare, Windows 7, Windows Vista veya Windows XP (SP2 ve daha
yenisi) isletim sistemlerinin 6nceden kurulmus oldugu ve IBM PC/AT uyumlu
kisisel bilgisayarlarla kullanilabilir (Ocak 2011 itibaryla).

Kullanilmadiginda, tasimasinin kolay olmas i¢in alict dogrudan kilifina
yerlestirilebilir.

Notlar

® Yukaridaki sistem gereksinimlerini yerine getirseler bile bu tiriiniin tiim bilgisayarlarda
calisacag1 garanti edilemez.

® El yapimu bilgisayarlarda, beyaz kutu PC’lerde ve isletim sistemi yiikseltilmis
bilgisayarlarda ve ¢oklu 6nyiikleme sistemlerinde ¢alisacag: garanti edilemez.



Parca Adlari

Kablosuz fare
Sag diigme

Lens
Tekerlekli dugme Giig anahtan

{
N <>

i O TRZ
Sol diigme L Durum 15141

Kablosuz alici

USB fisi
l<>

<

Hazirhklar
Pilleri fareye takma

1 Farenin tabaninda bulunan gii¢ diigmesini OFF konumuna
getirin.

2 Pil b6lmesi kapagini agin ve birlikte verilen LR6 (AA boyutlu)
pili dogru +/— yoniinde takin.

e

3 Pil bolmesi kapagini kapatin.

Pili degistirme

Imleg hareketi agirlagiyorsa ve fareyle kisisel bilgisayar arasindaki haberlesme
mesafesi azaliyorsa, fare tizerindeki durum 118111 kontrol edin. Durum 1s1gmin
portakal rengi yanip sénmesi, pil émriiniin azaldigini gosterir. Bu durumda
pilleri degistirin.

Fareyi kullanmiyorsaniz, gii¢ diigmesini OFF konumuna getirin. Bu, pilin daha
uzun dayanmasini saglar.

Fareyi aliciya baglama
Not

Fareyi birlikte verilen aliciyla birlikte kullanin. Fare bagka tipte alicilara baglanamaz.
1 Alay bilgisayarin USB baglanti noktasina takin.
USB baglant1 noktasina baglarken, liitfen “¥” isaretli USB baglant:
noktasina baglayin.
2 Farenin gii¢ anahtarini ON konumuna getirin.
Durum 15181 yesil renkte yanar (yakl. 10 saniye boyunca).
3 Fareyi hareket ettirin. Ekraninizda gériintiilenen isaretci uygun
sekilde hareket ediyorsa baglanti tamamlanmistir.
Fareyi kullanmayi sonlandirma
Aliciy1 bilgisayarin USB baglanti noktasindan ayirin.
Bilgisayar1 kapatmadan alicinin baglantisinin kesebilir veya alic
baglayabilirsiniz.

Q ipucu

Kisisel bilgisayar1 tagirken, alicinin kisisel bilgisayardan baglantisini kesin.

Ay fareye yerlestirmek icin

Alicy, farenin pil bolmesi kapaginda saklanabilir.

Kullanim hakkinda notlar

® Lazer sensoriiniin ozellikleri nedeniyle fare, saydam yiizeylerde ya da
saydam ylizeyi olan bir fare altliginin tstiinde diizgiin bi¢gimde
calismayabilir. Bu gibi malzemeler iizerinde kullanmaktan kaginin ya da
lazer sensorlii farelere uygun, piyasadan satin alinabilir bir fare altlig
kullann.
® Fare normalde alicidan 10 metrelik bir ¢cap dahilinde ¢alistirilabilir. Kullanim
ortamina bagli olarak, kullanilabilir mesafe hissedilebilir derecede kisa
olabilir ve normal ¢alismay1 engelleyebilir.
Bayle bir durumda, asagidaki 6nlemleri alin:
— Fareyi diger kablosuz aygitlardan miimkiin oldugunca uzaga yerlestirin.
- Fareyi aliciya daha yakin olarak kullanin.
- Bir fare altilig1 kullanin.
‘T ipucu )
Gerekirse, fare isaret¢isinin hizin1 “Fare Ozellikleri” 6gesinin altinda ayarlayabilirsiniz
Windows 7 isletim sistemiyle “Fare Ozellikleri” 6gesini goriintiilemek i¢in, “Denetim
Masas1” altinda “Donanim ve ses” 6gesini, ardindan da “Fare” 6gesini tiklatin.
Windows Vista ve Windows XP igletim sistemiyle “Fare Ozellikleri” 6gesini goriintiilemek
i¢in, “Denetim Masas1” altinda “Fare” 6gesini tiklatin. (Windows XP isletim sistemi
kullaniyorsaniz, Klasik Goriiniime gegin.)

Farenin disini temizleme
Fareyi temizlerken pilleri ¢ikardiginizdan emin olun.

Farenin digin1 yumusak bir kuru bezle temizleyin. Herhangi bir tiir agindiric
bez, agindirici toz veya alkol ya da benzin gibi ¢oziicii madde kullanmayin.

Teknik Ozellikler

Kablosuz fare
iletisim yontemi
Konum izleme yontemi

Dijital kablosuz aktarim*
Lazer sensorii tipi (Sinif 1 Lazer)

Sensor ¢oziiniirliigii 300 nokta/cm (800 dpi)
iletisim mesafesi Goriis hattinda maksimum 10 m**
Gii¢ gereksinimleri LR6 (AA boyutlu) pil

Pil 6mrii Yakl. 4 ay (alkalin pil) ***

Boyutlar Yakl. 61,0 (g) x 36,1 (y) x 115,1(d) mm

Agirhik Yakl. 100 g (pil dahil)

Kablosuz alici

Arayiiz USB (Bir USB 2.0 baglanti noktasiyla da
kullanilabilir)

Frekans bandi 2,4 GHz

Boyutlar Yakl. 14,5 (g) x 6,2 (y) x 18,7(d) mm

Agirhk Yakl. 2 g

Diger o6zellikler

5°Cila35°C

(sicaklik ditgiimil 10 °C/saat altinda)

Nem 35°Cde %65 altinda oldugunda %20 - %80

(yogunlagmamis)

(nem 6lger 29 °C derecenin altini gésterdiginde)

-20°Cila +60 °C

(sicaklik ditgiimii 10 °C/saat altinda)

Nem 60 °Cde %20 altinda oldugunda %10 - %90

(yogunlagmamus)

(nem 6lger 35 °C derecenin altin1 gosterdiginde)

Kablosuz alic1 (VGP-WRC6)

LR6 (AA boyutlu) Alkalin pil

Kullanim Talimatlar1 (bu belge)

*  Bu iinite kablosuz yerel ag ve Bluetooth® ile iletisimi desteklemez.

** Tletisim mesafesi, aygitlar arasinda duvarlar ya da bagka engeller olup
olmadigina, duvarlarda kullanilan malzemeye, radyo frekans
girisiminin varlig1 gibi ortam kosullarina ve kullanilan yazilim
programina gore degisiklik gosterir.

*** Bu tahmin haftada bes giin, glinde bes saat kullanima gore yapilmstir.
Bunlar, kullanim ortaminiza gore farklilik gosterebilir.

Calisma sicakhigi

Calisma nemi

Saklama sicakhigi

Saklama nemi

Verilen aksesuarlar

Tasarim ve teknik 6zellikler haber vermeksizin degistirilebilir.

Sorun Giderme

Eger bu kisimda bir ¢6ziim bulamiyorsaniz, bir Sony yetkili saticisiyla iletisim
kurun.

Farenin bir diigmesine bastigimda herhangi bir sey olmuyor.

% Alic1 USB baglanti noktasina diizgiin baglanmamugtir.

Tiim programlari kapatin ve ardindan aliciy1 bilgisayariniza baglayin.
> Isletim sistemi uyumlu degildir.

Desteklenen bir isletim sistemi kullanin.

» USB baglant1 noktasi kullanilamiyor.
Kisisel bilgisayarinizin “Sistem Ozellikleri” 6gesini kontrol edin.

» Farenin pili bitti.
Fare agildiginda durum 15181 yanmuyorsa pili degistirin. Ayrintihi bilgi i¢in bkz
“Hazirhklar”

% Fare ve alici iletisim kurmuyor.

- Dogru iletisimi saglamak i¢in “Fare ve alic1 arasinda iletisimi saglama”
adimlarini yiiriitiin.

- Bazi kullanim ortamlarinda, kullanilabilir mesafe hissedilebilir derecede kisa
olabilir ve normal ¢aligmay1 engelleyebilir. Byle bir durumda, fareyi diger
bilgisayarlar ve ekranlar gibi diger elektronik cihazlardan daha da uzaga
gotiiriin.

- Fare alicidan ¢ok uzaktaysa iletisim miimkiin olmaz. Fareyi ve aliciy1 birbirine
yaklastirin.

» Fare, bir 2,4 GHz kablosuz yerel ag ortaminda iletisim kurmak i¢in giiglitk
gekiyor olabilir.
En iyisi fareyi kablosuz aygitlardan az etkilenecek bir konumda kullanmak en
iyisidir.
Kaydirma 6zellikleri calismiyor.
> Isletim sistemi uyumlu degildir.
Desteklenen bir isletim sistemi kullanin.

» Kullanmakta oldugunuz program kaydirma ozellikleriyle uyumlu degildir.
- Kaydirma 6zellikleri sadece bir kaydirma fonksiyonuna sahip programlarda
galigir.
- Bazi programlar kaydirma 6zelligini desteklemez.

% Alia takildiktan sonra bilgisayar gii¢ tasarrufu modundan normal moda geri
dondii.
Alicryr USB baglant: noktasindan ayirin, bir kag saniye bekleyin ve ardindan
tekrar baglayin.

Fareyi hareket ettirdigimde isaretci hareket etmiyor.

» Windows veya diger yazilimlar tarafindan yiiriitiilen islemler fareyi gecici olarak
devre dis1 birakabilir. Fareyi kullanmadan 6nce birkag saniye islemlerin bitmesini
bekleyin.

» Bilgisayarin kullanim talimatlarinda kullanisli ¢6ziimler bulabilirsiniz.
Bilgisayarinizla birlikte verilen el kitaplarina bakin.

> “Farenin bir diigmesine bastigimda herhangi bir sey olmuyor” maddesine de
bakin.

Farenin isaretcisi ekranda diizgiin sekilde hareket etmiyor.

% Lazer sensoriiniin 6zellikleri nedeniyle fare, saydam yiizeylerde ya da saydam
ylizeyi olan bir fare althginin tstiinde diizgiin bigimde ¢aligmayabilir. Bu tip
malzemeleri kullanmaktan kaginin. Piyasada bulunan, bir lazer sensorlii fareyle
uyumlu fare altliginin kullanilmasi 6nerilir.

Bilgisayari gli¢ tasarrufu modundan ¢ikartamiyorum veya bu uzun
zaman aliyor.

2 Klavyede herhangi bir tusa ve gii¢ diigmesine basin.

Bilgisayari baglattigimda, farenin takilmadigini belirten bir hata
mesaji gosteriliyor.
2 Bu mesajin goriintillenmemesi segenegini isaretleyin ve “Tamam” tusunu tiklatin.

Fare gii¢ tasarrufu modundan ciktiktan sonra ekranda diizgiin
sekilde hareket etmiyor.

2 Alictyr USB baglant noktasindan ayirin, bir kag saniye bekleyin ve ardindan
tekrar baglayin.

Ahayi bagladiktan sonra, farenin hareket ettirilebilmesi biraz
zaman alir.

% Alicy, bilgisayar Windows, diger yazilim veya diger bir USB cihazinin
komutlarin yiiriitiirken baglanirsa, bilgisayarin alic1 algilamasi biraz zaman
alabilir.

Ticari Markalar ve Uyari
VAIO, Sony Corporation’n bir ticari markasidir.

Microsoft, Windows, Windows Vista, ABD ve/veya diger tilkelerde Microsoft
Corporation’n ticari markalar1 ya da tescilli ticari markalaridir.

IBM ve PC/AT, International Business Machines Corporation’in tescilli ticari
markalaridir.

Bu kilavuzda, Microsoft® Windows® XP Home Edition ve Microsoft® Windows®
XP Professional, Windows XP ad1 altinda kullanilmgtir.

Bu kilavuzda, Microsoft® Windows Vista® Home Basic, Microsoft® Windows
Vista® Home Premium, Microsoft® Windows Vista® Business ve Microsoft®
Windows Vista® Ultimate, Windows Vista olarak ifade edilmistir.

Bu kilavuzda, Microsoft® Windows® 7 Ultimate, Microsoft® Windows® 7
Professional, Microsoft® Windows® 7 Home Premium, Microsoft® Windows® 7
Home Basic veya Microsoft® Windows® 7 Starter, Windows 7 olarak ifade
edilmistir.

Diger tiim sistem, {iriin ve hizmet adlar ilgili sahiplerinin ticari markalaridir.
Bu kilavuzda ™ ya da ° isaretleri belirtilmemistir.

Utsitt inte den har enheten for regn eller fukt for att undvika risk
for brand och elstétar. .
Oppna inte chassit eftersom det medfor risk for elstotar. Overlat
allt reparationsarbete till kvalificerad personal.

Information for dgaren

Modellnummer och serienummer finns pa insidan av musens batterifack. Notera
serienumret i det avsedda utrymmet nedan. Hénvisa till detta nummer nér du ringer till
din Sony-aterforsiljare géllande denna produkt.

Modellnr. VGP-WMS30, VGP-WRC6
Serienr.

Sdkerhetsinformation

o Titta inte rakt in i linsen. Laserljuset kan skada 6gonen.
® Sting av strommen och lat kvalificerad personal kontrollera enheten innan den
anvands igen om foljande intréffar.
- Om vatten eller ett frimmande foremal har kommit in i musen.
- Om det kommer r6k fran musen.
- Om du hér ett onormalt ljud eller kinnner en konstig lukt.
- Om du tappar musen eller om musens hélje har gatt sonder.
® Placera inte musen pa foljade platser:
- Pa en ostabil yta
- I mycket fuktiga omraden eller dér ventilation saknas
- Dér det finns stora mangder damm
- I direkt solljus eller extrem virme
- Dir den utsitts for mekaniska vibrationer eller stotar
- Dir den utsitts for matos
® Om musen fors direkt fran en kall till en varm plats eller om den placeras i ett mycket
fuktigt rum, kan fukt kondenseras pa musens insida. Om detta intraffar kommer
kanske inte musen att fungera ordentligt.
e Hall den tradlosa mottagaren och batteriet borta fran barn.

Forsiktighetsatgarder gallande anvdandning av batterierna
® Om det licker batterivitska:

- Ror inte batterivitskan. Om 6gon, hud eller klader kommer i kontakt med
batterivitska ska du tvitta noggrant med rent vatten. Radgor omedelbart med likare
om du far en inflammation eller ett sér.

- Torka batterifacket noggrant och sitt i nya batterier.

® Anvinda batterier ska kasseras omedelbart och enligt gillande foreskrifter. Sling
anvinda batterier enligt tillverkarens instruktioner. P4 vissa platser dr det forbjudet att
kasta batterier i hushalls- eller foretagssoporna. Anvind det offentliga
insamlingssystem som ér lampligt.

® Det kan hinda att batterier exploderar eller licker om de laddas upp igen eller sldngs i
6ppen eld.

® Montera inte isér batteriet, utsitt det inte fér virme 6ver 60 °C eller forbranning.

® Ersitt endast med samma eller liknande typ som rekommenderas av tillverkaren. Se till
att anvdnda de batterier som anges i "Krav pé strommatning” under ”Specifikationer”.

Batteriet kan explodera om du inte sétter i det rtt.

o Sitt i batteriet med polerna +/- rattvinda.

® Nir batterierna dr urladdade eller nér du inte ska anvinda musen under en lingre tid
bor du ta ur batterierna.

® Kortslut inte batteriets metallkontakter, blot inte heller ner dem med nagon vitska t.ex.
vatten, kaffe eller juice.

For kunder i Europa

® Sony intygar hirmed att denna produkt f6ljer huvudsakliga krav och relevanta
bestimmelser i 1999/5/EC-direktivet.

® En kopia av Forsikran om 6verensstimmelse (Declaration of Conformity, DoC) med
R&TTE-direktivet, finns pa foljande webbplats.
http://www.compliance.sony.de/

® Denna utrustning ar klassificerad som en KLASS 1 LASERPRODUKT och foljer
sikerhetsstandarden for laserprodukter IEC/EN 60825-1(2007).
Varning - Denna utrustning far endast repareras och underhallas av tekniker som &r
auktoriserade av Sony. Felaktiga reparationer och felaktig anvindning kan skapa
sikerhetsrisker.
Varning - Om du anvinder kontroller, instéllningar eller procedurer som inte beskrivs
i denna bruksanvisning kan det resultera i exponering for farlig stralning.
Foljande etikett finns pad undersidan av utrustningen.

PRODUIT LASER DE CLASSE 1

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

Allménna forutsattningar for anvandning

® ] vissa situationer eller miljéer, kan anvindningen av tradlés teknologi begransas av
fastighetens dgare eller representanter for organisationen, till exempel ombord pa
flygplan, pa sjukhus eller i andra miljéer dér risken for stérning av annan utrustning
eller service uppfattas eller identifieras som farlig.
Om du ér osiker pa den policy som giller vid anvindning i en speciell organisation
eller milj6, bor du forst fraga om lov att anvédnda trddlos teknologi innan du kopplar
upp dig.
Radfréga din lakare eller tillverkare av medicinsk utrustning (pacemaker, horapparat,
etc.) gillande begransningar for anvandning av tradlos teknologi.

e Kontrollera och respektera begransningar vad giller anvindning av tradlésa enheter pa
flygplan.
Om anvindning av tradlésa enheter pa flygplan dr forbjuden stiller du in enhetens
strombrytare till OFF innan du stiger pé flygplanet. Radiovidgorna kan orsaka fel i
flygplanets utrustning vilket kan leda till allvarlig olycka.

® Norge: Denna radioutrustning far inte anvindas i det geografiska omradet inom en
20 km radie fran centrum av Ny-Alesund, Svalbard.

Omhandertagande av gamla elektriska och
elektroniska produkter (Anvidndbar i den
Europeiska Unionen och andra Europeiska lander
med separata insamlingssystem)
Symbolen pé produkten eller emballaget anger att produkten inte
far hanteras som hushallsavfall.
Den skall i stillet lamnas in pa uppsamlingsplats for atervinning av
el- och elektronikkomponenter. Genom att sikerstilla att
produkten hanteras pa ritt sitt bidrar du till att forebygga
_ eventuella negativa milj6- och hélsoeffekter som kan uppsta om
produkten kasseras som vanligt avfall. Atervinning av material
hjalper till att bibehalla naturens resurser. For ytterligare upplysningar om atervinning bor
du kontakta lokala myndigheter eller sophdmtningstjanst eller affiren dir du kopte varan.

Avfallsinstruktion rorande forbrukade batterier
(galler i EU och andra europiska lander med
separata insamlingssystem)
Denna symbol pa batteriet eller pa forpackningen betyder att
batteriet inte skall behandlas som vanligt hushallsavfall. P4 vissa
batterier kan denna symbol anvéndas i kombination med en
kemisk symbol. Den kemiska symbolen for kvicksilver (Hg) eller
bly (Pb) laggs till om batteriet innehéller mer dn 0,0005%
kvicksilver eller 0,004% bly. Med att sérja for att dessa batterier blir kastade pa ett riktigt
sdtt kommer du att bidra till att skydda miljon och méanniskors hilsa fran potentiella
negativa konsekvenser som annars kunnat blivit orsakat av felaktig avfallshantering.
Atervinning av materialet vill bidra till att bevara naturens resurser. Nar det galler
produkter som av sékerhet, prestanda eller dataintegritetsskal kraver permanent
anslutning av ett inbyggt batteri, bor detta batteri bytas av en auktoriserad servicetekniker.
For att forsikra att batteriet blir behandlat korrekt skall det levereras till
atervinningsstation for elektriska produkter nér det ar forbrukat. For alla andra batterier,
vinligen se avsnittet om hur man tar bort batteriet p4 ett sakert sitt. Limna batteriet pa
en atervinningsstation for forbrukade batterier.
For mer detaljerad information rérande korrekt avfallshantering av denna produkt eller
batterier, vanligen kontakta ditt kommunkontor, din avfallsstation eller din aterforsiljare
dér du kopt produkten.

Tillverkare av denna product 4r Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-
0075 Japan. Auktoriserad representant for EMC och produkt sikerhet ar Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germany. For service och
garanti drenden, var vinlig att titta I separat service och garanti dokument.

Fore anvandning

Den tradlosa musen har utformats fér anvindning med IBM PC/AT-
kompatibla datorer med USB-portar och som redan har installerat
operativsystemet Windows 7, Windows Vista eller Windows XP (SP2 och
senare) (sedan januari 2011).

Mottagaren kan forvaras direkt i lagringsutrymmet nir den inte anvénds for att
du lattare ska kunna bara den med dig.

Obs!

® Funktion kan inte garanteras for alla datorer som uppfyller ovanstiende systemkrav.

e Funktion kan inte garanteras for hembyggda datorer, white box-datorer och datorer
med uppdaterat operativsystem eller flera operativsystem.
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Forberedelser

Placera batteriet i musen
1 stillin strombrytaren pa undersidan av musen till liget OFF.

2 Oppna batterifackets lock och sitt i medféljande LR6-batteri
(AA-format) med polerna + — vanda at ratt hall.

3 sting locket till batterifacket.

Byta batteriet

Kontrollera musens statuslampa om markérens rérelse blir langsam och
kommunikationsavstandet mellan musen och datorn minskar. Nar
statuslampan blinkar orange betyder det att batteriladdningen haller p4 att ta
slut. Byt batteriet nér detta intraffar.

Stéll strombrytaren pé liget OFF ndr musen inte anvédnds. Detta gor att
batteriet héller lingre.

Ansluta musen med mottagaren
Obs!

Anvind musen tillsammans med medféljande mottagare. Musen kan inte anslutas till
andra typer av mottagare.
1 Sattin mottagaren i datorns USB-port.
Nér du ska ansluta till USB-porten ska du ansluta till porten med
markeringen "{”
2 still musens strombrytare pa liget ON.
Statuslampan visar gront (i cirka 10 sekunder).
3  Flytta musen. Om markoren som visas pa skirmen flyttas pa
samma satt ar anslutningen slutford.
Sluta anvanda musen
Koppla fran mottagaren fran datorns USB-port.
Det gar att ansluta och koppla frén mottagaren utan att stinga av datorn.
¢ Tips!
Nar du ska transportera datorn kopplar du forst bort mottagaren fran datorn.
Forvara mottagaren i musen

Mottagaren kan forvaras i musens batterifack.

-
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Anmarkningar vid anvandning

® Pa grund av lasersensorns egenskaper, fungerar musen kanske inte som den
ska pa transparenta ytor eller pd en musmatta med genomskinlig yta. Undvik
att anvdnda pa sddana material, eller anvind en kommersiellt tillganglig
musmatta som dr avsedd foér en mus med lasersensor.

® Musen kan normalt sett anvinds inom en radie pa cirka 10 m runt
mottagaren. Beroende pa i vilken milj6 den anvinds kan ibland avstandet
minska markant vilket férhindrar normal funktion.
Om detta sker vidtar du foljande atgérder:
- Anvind musen sa langt borta fran andra tradlosa enheter som majligt.
- Placera musen nirmare mottagaren.
- Anvind en musmatta.

T Tips!
Vid behov kan du justera muspekarens hastighet under "Egenskaper for mus”.
For att visa "Egenskaper for mus” i operativsystemet Windows 7, klickar du pa

“Maskinvara och ljud”, darefter pA "Mus” i "Kontrollpanelen”.
For att visa "Egenskaper fér mus” i operativsystemen Windows Vista och Windows XP

» .

klickar du pa ”Mus” i "Kontrollpanelen”. (Om du anvinder operativsystemet Windows XP
vixlar du till klassisk visning.)

Rengora musen utvandigt
Ta bort batteriet nar du ska rengéra musen.

Torka musen utvindigt med en mjuk, torr trasa. Anvind inte skursvamp,
skurpulver eller 16sningsmedel som sprit eller tvattbensin.

Tekniska data

Tradlés mus
Kommunikationsmetod  Digital tradlos 6verforing *
Metod for att spara positionen

Lasersensor (Klass 1)
Sensorupplosning 300 punkter/cm (800 dpi)
Kommunikationsavstand Max. 10 m utan hinder **
Krav pa stromforsorjning  LR6-batteri (AA-format)

Batteritid Cirka 4 manader (alkaliskt batteri) ***

Matt Cirka 61,0 (b) x 36,1 (h) x 115,1 (d) mm

Vikt Cirka 100 g (inklusive batteri)

Tradlos mottagare

Granssnitt USB (kan ocksé anvindas med en USB 2.0-port)
Frekvensband 2,4 GHz

Matt Cirka 14,5 (b) x 6,2 (h) x 18,7 (d) mm

Vikt Cirka2g

Ovrigt

Driftstemperatur 5°C till 35°C

(temperaturen stiger mindre 4n 10°C/timma)
Luftfuktighet vid anvandning
20 % till 80 % (ej kondenserad), forutsatt att
luftfuktigheten dr mindre 4dn 65 % vid 35°C
(hygrometeravldsning pa mindre dn 29 °C)
-20 °C till + 60 °C
(temperaturen stiger mindre d4n 10°C/timma)
Luftfuktighet vid forvaring 10 % till 90 % (ej kondenserad), forutsatt att
luftfuktigheten dr mindre én 20 % vid 60°C
(hygrometeravldsning pa mindre dn 35 °C)
Tradlos mottagare (VGP-WRC6)
Alkaliskt LR6-batterier (AA-format)
Bruksanvisning (detta dokument)
*  Denna enhet stodjer inte kommunikation med trddlést LAN och
Bluetooth®.
Réckvidden varierar beroende pa viggar eller andra hinder mellan
enheterna, materialet som anvénds i viggarna, miljéférhallande som
t.ex. radiofrekvensstérning och vilka program som anvénds.
Denna berikning baseras pa fem timmars anvdndning per dag, fem
dagar i veckan. Berdkningen kan skilja sig 4t beroende pa
anvandningsmiljon.

Forvaringstemperatur

Medféljande tillbehor

X%

X%

Ritt till andring av utférande och tekniska data forbehalles.

Felsokning

Om du inte kan hitta 16sningen i detta avsnitt bor du kontakta en behérig
Sony-aterforsaljare.

Ingenting hdnder nér jag trycker pa en musknapp.

2 Mottagaren ir inte korrekt ansluten till USB-porten.
Sting alla program och anslut sedan mottagaren till din dator igen.
2 Datorns operativsystem ér inte kompatibelt.
Anvind ett kompatibelt operativsystem.
2 USB-porten dr inte tillginglig.
Kontrollera ”Systemegenskaper” for din dator.
% Det finns ingen laddning kvar i batteriet.

Om statuslampan inte lyser nar musen ar igang bor du byta batteriet. Mer

information finns i "Forberedelser”

2 Musen och mottagaren kommunicerar inte.

- Utfor stegen i “Uppritta kommunikation mellan musen och mottagaren” for
att méjliggora korrekt kommunikation.

- I vissa driftsmiljoer kan ibland rickvidden minska markant vilket férhindrar
normal funktion. Anvind i sidana fall musen ldngre bort fran andra elektriska
enheter som t.ex. andra datorer och bildskdrmar.

- Om musen ér for langt ifrdn mottagaren, ar kommunikation ej mojlig. Placera
musen och mottagaren nirmare varandra.

% Det kan vara svart for musen att kommunicera i en trddlos LAN-miljo pa
2,4 GHz.
Det bdsta dr att anvinda musen pé en plats dér trddlosa enheter inte stor den.
Rullningsfunktionen fungerar inte.
2 Datorns operativsystem ar inte kompatibelt.
Anvind ett kompatibelt operativsystem.
2 Programmet du anvinder dr inte kompatibelt med rullningsfunktionerna.

- Rullningsfunktionerna fungerar endast med program som anvénder en
rullningsfunktion.

- Vissa program har inte st6d for rullningsfunktionerna.

» Nir mottagaren installerades atergick datorn till normalt lige fran
energisparlége.

Koppla fran mottagaren frén USB-porten, vinta nagra sekunder och anslut den

sedan igen.

Markdren ror sig inte nér jag flyttar musen.

> En bearbetning som Windows eller annan programvara utfér kan gora sa att
musen avaktiveras temporart. Vinta nagra sekunder tills bearbetningen ar klar
innan du anvdnder musen.

» Det kan hénda att du hittar anvindbara 16sningar i din dators bruksanvisning.
For mer information hénvisas du till handbockerna som levererades tillsammans
med din dator.

2 Se ocksa “Ingenting hander nir jag trycker pa en musknapp”.

Muspekaren ror sig inte smidigt 6ver skarmen.

2 Det kan hinda att musen inte fungerar som den ska pa grund av lasersensorns
egenskaper, pa transparenta ytor eller pd en musmatta med en genomskinlig yta.
Undvik att anvinda sddana material. Du bor anvdnda en musmatta som finns
tillganglig i handeln som 4r kompatibel med lasersensormdss.

Jag kan inte eller det tar lang tid att fa datorn att avsluta
energisparliget med musen.

2 Tryck pa nagon knapp eller pa strémknappen pé tangentbordet.

Nar jag startar datorn visas ett felmeddelande som sédger att musen
inte ar ansluten.

> Vilj kryssrutan dar det star att detta meddelandet inte ska visas igen och klicka
darefter pa "OK”.

Musen ror sig inte smidigt ndr datorn startats igen efter

energisparlage.

2 Koppla fran mottagaren fran USB-porten, vinta nagra sekunder och anslut den
sedan igen.

Nar du anslutit mottagaren tar det en stund innan du kan anvdnda

musen.

2 Om mottagaren ansluts nir datorn bearbetar kommandon fran Windows, annat
program eller annan USB-enhet, kan det hinda att det tar en stund for datorn att
identifiera mottagaren.

Varumirken och meddelande

VAIO ér ett varumarke som 4gs av Sony Corporation.

Microsoft, Windows och Windows Vista &r registrerade varumérken som

tillhér Microsoft Corporation i USA och/eller i andra ldnder.

IBM och PC/AT ir registrerade varumarken som #4gs av International Business

Machines Corporation.

I denna handbok hédnvisas Microsoft® Windows® XP Home Edition och

Microsoft® Windows® XP Professional till som Windows XP.

I denna handbok hédnvisas Microsoft® Windows Vista® Home Basic, Microsoft®

Windows Vista® Home Premium, Microsoft® Windows Vista® Business och

Microsoft® Windows Vista® Ultimate till som Windows Vista.

I denna handbok hianvisas Microsoft® Windows® 7 Ultimate, Microsoft®

Windows® 7 Professional, Microsoft® Windows® 7 Home Premium, Microsoft®

Windows® 7 Home Basic och Microsoft® Windows® 7 Starter till som Windows 7.

Alla andra namn pa system, produkter och tjanster dr varumérken som tillhér

sina respektive dgare. I handboken specificeras inte markena ™ eller °.

http://www.sony.net/



